Szucsné Harko Eniko

"Ismertessétek az igazsagot, / s az igazsag szabadokka tészen"
Vazlat Wass Albert életitjarol és munkassagarol

1998. februar 27-én a floridai Astorban hunyt el a magyar emigracios
irodalom, egyben a XX. szdzadi magyar irodalom egyik kivalo képviseldje,
Wass Albert. "Nagy ember volt" - mondta Osszefoglald tomorséggel egyik
disszertacios témakonzultdcionkon Roénay Laszl. (2000. junius 22.) Eletutja,
irodalmi palydja dnmagéban is kimerité regénytéma lehetne, s ha lenne ilyen,
akkor annak a miinek a f6hdse sorsaval a XX. szazadi erdélyi értelmiség, az
emigracioba kényszeriilt erdélyi arisztokracia tipikus megjelenitdje lehetne. Még
temetése koriil is bonyodalmak adddtak, pedig azt mindenképpen megérdemelte,
hogy legalabb holtdban megkaphassa azt, amire olyan szivet tépd banattal,
keserliséggel vagyott: a hegyeit. Elsd0 emigracios regényében megindito
konyorgéssel fohaszkodik, hogy: "Adjatok vissza a hegyeimet". S milyen jogon
1s kéri, koveteli vissza? - azért, mert "...enyimek voltak Isten rendelése szerint,
azaltal, hogy ott sziilettem, s ott lettem emberré".1 S imdja, konyorgése
mindennek dacara meghallgattatott, hamvai ott nyugszanak a marosvécsi kastély
kertjében, Kemény Janos mellett, a "Helikoni asztalhoz" kozel, Igy az
odalatogatd, a tiszteletét leroni érkezé a meghatottsagon kiviil megnyugvéssal
tudatosithatja 6nmagaban, hogy Wass Albert immar hazaérkezett, a Helikon
szellemisége beteljesiilt. Immar 1jbol otthon van, a szo6 legtokéletesebb
értelmében.

Nem f4j annyira olvasni 1947-bdl szdrmaz6 sorait, mi szerint:

"Hontalan vagyok,

mert vallom, hogy a gondolat szabad,
mert hazam ott van a Karpatok alatt
€s népem magyar.

Hontalan vagyok,

mert hirdetem, hogy testvér minden ember
s hogy egymasra kell, leljen végre egyszer
mindenki, aki jot akar." 2

A vers sorain merengve visszacseng az a par sz, hogy "egymasra kell,
leljen végre egyszer", s valdban regényeit megismerve, egymasra kell lelnie
kicsit atlényegitve még irdnak és olvasénak is, s jo tiz éve ez is elkezd6dott: az
egymasralelés. A konyvei kezdtek megjelenni, az életérdl is gytijthetiink
informdacidkat, hiszen 1989 6ta, bar lassan, mégis megtort a hallgatas jege, s az
én generaciom is bepillantast nyerhetett ennek a most mar elismerten kivalo



személyiségnek az életitjaba. Barmelyik Wass Albert életmiivel foglalkozo
cikket szemlélem, egy alapvetéen kozoOs: irdi nagysdga eldtt meghajolnak, s
annak ellenére, hogy véazlatszerli az a pdalyakép, amelyet a cikkek iroi
megjelenitenek, mégis figyelemfelkeltok. De térjiink vissza a marosvécsi kastély
parkjaba, oda, ahol ma egy a Marosbol kiemelt hatalmas kovon all Wass Albert
dombormiive, emlékeztetve az utdkort az ott nyugovora. A valamikori Kemény
kastély - ma elmegyogyintézet, de a parkot lelancolt, lelakatolt kerités valasztja
el az intézménytdl. Egyre tobb az odalatogatd turista, az intézet dolgozoi
tisztelettel fogadjak az érdekldéddket, annak ellenére, hogy tudoméasom szerint
mindez csupan félhivatalosan miikodik. Az erdélyi magyar irodalom
torténetében, mint tudott, a marosvécsi kastélynak igen nagy szerepe volt,
ugyanis baré Kemény Janos (1903-1971) 1926-ban megalapitotta a marosvécsi
Helikon ir61 munkakozosséget, amely onallo folyoirattal rukkolt eld eldszor
1928 majusaban Erdélyi Helikon cimmel (cime 1936-37-ben Helikon), kiaddja
pedig az Erdélyi Szépmives Céh (Irodalmi Konyvkiadd véllalkozés) "1924 és
1944 kozott 14 sorozatban Osszesen 166 miivet jelentetett meg" 3, olyan jelentds
irok, koltdk miiveit, mint Aprily Lajos, Banffy Miklés, Berde Maria, Dzsida
Jend, Székely Zoltan, Karacsony Bend, Kemény Janos, Kuncz Aladar, Nyird
Jozsef, Szemlér Ferenc, Tamasi Aron, Tompa Laszl6, "akikhez fiatalon
csatlakozott...", Wass Albert. 4 Hangsulyozni szeretném, hogy az ir6 mélto
helyre keriilt, és a hely valamikori szellemisége is méltdé az ott Ordkre
megpihendk szdmara.

A Helikonnal valé kapcsolata meghatarozo erd lesz egész életében, sot
mondhatni, ¢letének tartalma lesz. A Kés Kéaroly altal készitett nagy kdasztal, a
"Helikoni-asztal" mellé fiatalon odaiilhetett, ¢letre szo0l6 élményeket gyiijthetett,
megjelend miivei egyre nagyobb elismerést valtottak ki, ezaltal bekeriilt a két
vilaghabora kozotti vezetd erdélyi irdk tarsasdgiba. Most ugyanazon asztal
mellett pihen az egykori hazigazda szomszédsagéban, a sokat latott fak
arny¢kdban. S hogy miért tartalma? Mert egész €letében annak az eszmének a
hirdetdje lett, melyet az ottani irokozosség transzilvan eszmeiségként,
transzilvanizmusként hatdrozott meg. Ez a valdjaban tobb lényeges kérdést, ceélt
megfogalmazd elv  egyik legfontosabbika "..a nemzetek, wvallasok
vilagszemléletek népi szokasok, tarsadalmi osztalyok és kiilsd hatalmi érdekek
bolcs és eszes kiegyensulyozasa" .5 Frater Olivér Hunnidban (1999) megjelend
cikkében ugyancsak hangstlyozza Wass Albert és a transzilvan ideologia
viszonyat, és 6 is kitér a fentiek mellett "az erdélyi psziché", nala "erdélyi 1élek"
(ott is 1dézdjeles) fogalomra, amelyrél Koés Karoly irja: "..nem az erdélyi
magyarsag privilégiuma, de predesztindcidja az erdélyi németségnek ¢és
romansagnak is." 6 Ezen eszmerendszeren beliill domindl6 a Romanidban élés
ténye, amely a helikonistdk megfogalmazasaban kisebbségi igényeket ¢és
funkciokat jelent. Evekkel késébb Amerikaban ezen elvi sikrél indulva, de a
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Szépmives Céhet (1962), majd 1970-ben a Danubian Press sajtdvallalatot ¢s az



ezekbdl fakadd folyoiratokat, a Transilvanian Quarterlyt, a Hungarian
Quarterlyt, majd a Central Europan Forum-ot. A sajtovallalatot késobb
Danubian Research and Information Center néven kibdvitette. "Elméletben
egyszerlinek latszott az egész ..." - vall maga Wass Albert 1989 novemberi
on¢letrajzi soraiban 7 -, de a gyakorlatban kitart6 munkara, az embert probalo
nehézségeket legydzni  képes  szivossagra  volt  sziikkség.  Ugyanitt
informalodhatunk arrél is, hogy a kiadott miivekkel végiil is azt a célt szerette
volna elérni, hogy Erdélyt megismertesse az Gjvilaggal, hiszen errdl a vidékrol
vagy minimalis vagy téves, vagy egyszerre minimalis €s téves informécidk
birtokdba juthatott az esetleg érdekl6dd. S hogy ezt az 4ldatlan, s6t Don Quiote-i
harcot tovabb véllalta, jelzi, hogy egy maroknyi magyarral egyiitt hozta 1étre a
mar emlitett Danubian Press részvénytarsasagot. Az Osszegytlt kevéske tokével
kezdtek bele "..az Un. Hungarian Package koOnyvsorozat kiaddsdba, mely
magadba fog-lalta a magyar nemzet torténelmét, legendait, népmeséit ¢&s
tancait..."8 Sajnos tOkehidny miatt, ahogy az ir6 is fajlalja, amatér munkak is
napvilagot lattak e kiadd "fedoneve" alatt. A szélmalomharc folytatodott,
kiizdelem az eldfizetokért, a fennmaradasért, hit a megalmodott cél igazdban és
hasznossdgaban, ez jellemezte emigrans ironk kultirszervezd, -iranyito
tevékenységet.

Oceanon innen és tul, életének e két jelentSs szakaszat az Erdélyben
Erdélyrdl, illetve a Nagyvilagban Erdélyért cimmel lathatnank el.

S milyen volt 6 valojaban? "Olyan volt, mint Isten kenyere..." 9

Erdélyben Erdélyért

Wass Albert erdélyi fénemesi csalad sarja. Nemesi cimét a csalad Ose
Szent Laszlo kirdlytdl nyerte, azon hdstette jutalmaul, hogy a kunok ellen
harcol6é kirdlyt megmentette egy ratdmado bolénytdl, erre utal a cimerben
szerepld orran nyillal 4tl6tt bolényfe;.

Az ir6 1908. januar 8-an sziiletett az erdélyi Mezdségen, nem messze
Kolozsvartél, Valaszaton, grof Wass Endre és Banffy Ilona gyermekeként. A
gyonyorl kastély, amelyben megsziiletett a szavak leendd nagy varazsloja, ma
mar nem létezik. Ha valaki szeretné meglelni azt a csodat, amely megannyi
regényének ihletdje, akkor ne keresse a valamikori uri kastély nyomat se, de
meglelheti azt a tajat, amely foszereplévé emelkedett a Wass-miivek soraban. A
kastélyrol vazlatot talaltam Ilona Siemers kiilonleges konyvében, s faj elfogadni
a tényt, hogy Erdély szerte tlintek el a fold felszinérdl ilyen és ehhez hasonlo
kastelyok, fdnemesi hazak. S ahogy ezek eltlintek, veliik egyiitt kodde valt az az
erdélyi arisztokracia is, amely feladatként, kotelezettségek vallalasdnak
feladataként fogta fel tarsadalmi rangjat és helyét, amely rétegnek a legjelesebb
tagjai vallaltdk az 1919 utan r4juk szakadd kisebbségi sorsban is a vezetd
szerepet. Wass Albert is ezt az ¢€letutat kapta hivatasul: szolgalni a népet, a sajat
népét, mindig ¢és minden korilmények kozott. Sziilei hamar szétbomlo



hazassdga, a késObbi anyaval kialakult hiivds viszonya gyerekkordban
maganyossd, de maganyossagabol erdt nyerd fiatalla alakitotta az érzékeny
lelki, a természetet €és az igazsdgot mar kordn megszeretd embert. Nagyapja
segitségevel, anyagi tamogatasaval jarta ki a kolozsvari Farkas utcai Reformatus
Kollégium osztalyait. Igazi kélvinista nevelésben részesiilt az iskoldban, s
hitében, erkolcsében megerdsitette a csalad értékrendje is. 1926-ban
¢rettségizett, majd Magyarorszagon, a Debreceni Gazdasadgi Akadémidn
folytatta tanulményait. Olyan meghato szépséggel réved vissza majd késdbbi
regényeiben ezekre az iddkre, annyiszor izgulunk Ferkoéval vagy Miklossal,
hogy ligyességgel, furfanggal legy6zzék az aprébb, nagyobb akadalyokat! Friss
diplomaval a kezében immar nekildthatna a gyakorlatban is kamatoztatni
elméleti tudasat, de romdn hadkotelesként elébb még letdlti katonai szolgalati
idejét. Apja sugallatara vallalja, hogy Bukarestben, roman kdrnyezetben
katondskodjék, s ez az apai eldrelatas valoban pozitivnak mutatkozott, hiszen
olyan ismerdsokre tesz szert a roman arisztokricia koreiben, akik késdbb
segiteni tudnak nem csupan neki, hanem mindenekel6tt a bajba jutott vagy
nehézségekkel kiizdé baritain, ismerdsein. Tudasat késobb Németorszagban
(Hochenheimban), illetve Franciaorszagban (a Sorbonne-on) tokéletesiti,
erdészeti €s kertészeti szakteriileten szerez (jabb ismereteket. Tanulményai
befejezése utdn visszatér a sziildi és nagysziildi birtokra, és talpraesettségének,
tudasanak, 6sszekottetéseinek koszonhetden az otthoni gazdasagot is atszervezi,
megtaladlja a lehetdséget, hogy az akkori elvarasokhoz igazodva egy
mintagazdasagot rendezzen be, a sziiléi kertet a gyonyort fakkal, bokrokkal
pedig védett arborétumma nyilvanitatta. Ez az iddszak kiilonosen nehéz a
folddel, birtokkal rendelkez6k szdmara is, hiszen a nagybirtokok java részét a
roman allam eltulajdonitotta, s a megmaradt toredéken kellett gy gazdalkodni,
hogy kozben a pénziigyi valsagokat atvészelve teremtddjon lehetdség az erdélyi
magyar kultara tdmogatésara is. Nehéz, de Osszetartasra kotelezd idok voltak
ezek Erdelyben. Maga Wass Albert is koran eljegyezte magat az irodalommal,
ugyanis 1927, ill. 1928-ban két verseskotettel 1ép az olvasok elé (Viragtemetés
¢s Fenyd a hegyteton). Els6 szarnyprobalgatasaval nem igazan hivja fel magara
a kozvélemeny figyelmét, de elsé regényével, a Farkasveremmel mar osztatlan
sikert arat. 1934-ben Kolozsvaron az ESZC kiaddsaban jelent meg ez az érdekes
mi, amelyben a tagabb rokonsag egyik csaladjat allitja a torténet kozéppontjaba,
pontosabban Wass Irmat meg fiat, Wass Jendt, ugy, hogy bepillantast nytjt az
erdélyi arisztokracia mas személyeinek az életébe is.A gazdasz ird egyre inkébb
ir6 gazdassza valik. 1935-ben nésiil meg, felesége, Siemers Eva erdélyi magyar
anya ¢és hamburgi német apa gyermeke, vagyis Czegei és Szentegyedi Wass
[lona grofné és Edmund Siemers épitd -nagyvallalkozo, a hamburgi egyetem
alapitojanak lanya. Ez a fiatal, mivelt holgy sok id6t tolt anyja sziil6foldjén, a
Mezdségen, kiilonos érdeklddéssel és finom érzékenységgel kapcsolddik be az
erdélyi irodalmi életbe, s igy ismerkedik meg a fiatal iroval. Hazassagukbdl hat
fitgyermek sziiletik (az egyik még kisgyermekkoraban meghalt). Megjelend



miiveinek sorat a Csaba ciml folytatja, amely a trianoni békeszerzddéssel
Erdélyre zuhan6 nehézségekkel ismerteti meg az olvasot. Ferkd, a fohds
szemsz0gebol lattatja a kort, ahol az egyediili tulélési lehetéség csupan a szivos
helytallas.

Az 1940-es év masik nagy regénye a Jonnek, amely arra a lehetetlentil
ambivalens érzésre épiil, melyet Eszak-Erdély Magyarorszaghoz valo
visszacsatoldsa jelentett: az 0rom boldogsaga ¢és a Romaniaban tovabb ¢lni
kényszerilok dobbent meghasonulédsa, elkeseredése. A helikoni irébnemzedék
fiatal képviseldjét 1940-ben addigi munkassaga elismeréseként Baumgarten-
dijjal tiintetik ki, mas jeles képviselok mellett "...Babits Mihdly olvasta fel a
megjutalmazottak névsorat, évenkénti 3000 pengds évdijat kapott Wass Albert
erdélyi szépprozaird". 10 Wass munkassagat Magyarorszagon is jol ismerték a
haboru el6tt, nem véletlen tehat a Baumgarten- dij, hiszen konyvei Pesten is
megjelentek, de az Erdélyi Szépmives Céh kiadvanyai is nagy sikert arattak,
hiszen eleve a "konyvek jellege is eredeti volt: erdélyi fehér posztoba
kotottek..." 11, masrészt az anyaorszadg ¢beren figyelte elszakadt gyermeke
minden rezdiilését. A titokzatos 6zbak cimii elbeszélés-gylijteménye utan 1942-
ben jabb miivével 1€p az olvasok el¢, cime Mire a fak megndnek, s 1943-ban
megjelenik ennek a folytatdsa, mely Onalloan olvasva is kerek egész torténetet
kozol, A kastély arnyékaban. A két kotet harom generacio életformaja,
vilaglatasa bemutatdsaval torténelmi korokrol ad izelitdt; a szabadsagharc utani
1d6kben keresi az Erdélyben valé megmaradas lehetséges emberi ttjait, mddjait;
megprobalja felfedni sajat tarsadalmi rétegének a feleldsségét, elhibazott
Iépéseit, amelyek végsd soron Trianonhoz vezettek, s mindazon torténésekhez,
amelyek a békeszerz6dést még kovették. A Varjassyak torténetének
megformaldsa mar jelzi, hogy Wass olyan ir6i tehetséggel megaldott
személyiség, aki a XX. szazadi irok élvonalaban foglalja majd el a helyét. 1943-
ban kiilonleges konyvvel boviti alkotdsai tarhdzat, Tavak konyve cimmel a
Révai Kiad6 megjelenteti az ird meséit. Nagy orommel fedeztem fel bardtom
gyermekének a tankonyveében ezekbdl a mesékbdl, illetve késdbbi meséibdl is jO
parat Lazar Ervin, Benedek Elek meséinek a szomszédsagaban. Ennek az
1ddszaknak szdmomra legkedvesebb alkotdsa a Vérben €s viharban. Ahogy a
mivet olvastam, egyre inkdbb az fogalmazodott meg bennem, hogy végiil is
megsziiletett a hidnyzd nagy hun eposz, persze nem miifaji szempontbdl, hiszen
ez egy tokéletes kisregény, hanem tartalmi vonatkozasdban. Tehat eposzi témat
dolgoz fel a szerz6, kdzponti figuraul Dengeziket valasztja, Attila fiat, aki egy
erds és foként tartds birodalom Iétrehozasanak lehetdségét vazolja fel a hunok
elétt, bebizonyitva, hogy lejart a "huj- huj" csatakialtasok ideje, ugyanis karddal
lehet ugyan hazat szerezni, de megtartani csak "kaszéaval", azaz munkéval lehet
(ez lesz késObbi nagy regényének a metafordja). 1943 az ir6-gazdalkoddo Wass
Albertre jabb feladatokat r6, pontosabban egészen mas tipusu elvarasok elé
allitja. A frontra keriil, éspedig a keleti frontra zaszlosként. A Honvédelmi
Minisztérium Hadtorténeti Intézetének irattdira nem rendelkezik Wass Albert



személyi okmanygytujtéjével, de a nyilvantartdsukban 1évé adatok alapjan
megerdsitették, hogy az irdt tartalékos zaszlossa nevezték ki. Mas forrasbol
egészitve ki, Wasst a keleti fronton 1. és II. osztadlyt német vaskereszttel tiintetik
ki, itthon tovabb harcol az utolsé pillanatig, Kolozsvartol a Szilagysagon 4t a
Szamosig, Fonagy vezérkari ezredes segédtisztjekeént kiizd az elényomuld orosz
csapatok ellen.12 "1944 oktoberében Ddélnoki Veres Lajos altabornagytol
leszerelését kéri... Az altdbornagy az irét féltve nem jarul hozza a leszereléshez.
fgy Wass Albert 1945 husvétjan katonai alakulatival Sopronnal hagyja el az
orszagot."13

Meghatd, ahogy az ird utols6 kolozsvari emlékképét egy portréfilm
kapcsan veliink megosztja: "Ott van a sarkon szemben a Matyas templommal, a
Sziirke Novérek altal gondozott szalloda és vendégfogado, ott térdelt egy sziirke
apaca, nézett fel a keresztre és imadkozott, - egy lélek nem volt mar sehol, csak
az orosz tankok jottek le a Feleken, hallani lehetett a diiborgésiiket..."Es 1945
husvétjaval a szd legszorosabb értelmében 1) fejezet nyilik az iré életében.

A nagyvilagban Erdélyért

Erdély utan Németorszag fémjelzi az ird életutjdnak kovetkezd jelentds
szakaszat. Sok mendemonda kapott mar szarnyra az elsd emigracios évekkel
kapcsolatban. Wass Albert a mar emlitett portréfilmbdl készitett cikkben igy
reagal ezekre: "Kiilonbozo ujsagok azt irtdk, hogy nyomorogtam. Ez nem igaz.
A Bajor erdokben helyezkedtem el, €s mivel okleveles erddmérndk az egyik
foglalkozasom, - hogy ugy mondjam - rogton kaptam 4allast az amerikaiknal...,
Turm Taxis herceg szamara kellett kimérjek negyvenezer hold erd6t, melyet
akkor vettek meg."14 (Helyszine: a bajororszagi Blaibach) S hogy az 0jsagok
mégsem jartak olyan igen messze az igazsagtol, azt kissé enyhitve mégis
elmondhatjuk, hogy a kovetkezd allomas, Hamburg mégsem egy tébbdiplomas,
arisztokrata kvalitisdhoz mért munkalehetéséggel rukkolt eld. Ejjeliérként egy
épitkezésen kapott munkéat, de a mezdségi ember életrevaldsagaval tette
hasznossd ezt az iddszakot is, hiszen kihaszndlva az é&jjeleket, megirta
meginditdéan dszinte regényét, az Adjatok vissza a hegyeimet! Wass Albertné,
Siemers Eva tigy emlékezik e miirdl: "Nagy sikere volt... Németre én
forditottam, Gibt mir meine Berge wieder!" 15 Az ir6 a portréfilmben az angol
forditasra is utal, amely késébb sziiletett meg. A mii kiad4saban, s6t a tobbi mi
megjelentetésében is jelentds szerepet vallalt fantasztikus felesége. Nemcsak 6
forditotta az ir6 munkait, hanem a kiadok felkutatasdban is jelentds szerepe volt,
személyes ismeretségét talpraesetten felhasznalva munkalkodott azon, hogy
férjét az uj vilag is megismerje. O forditotta pl. az Erddk konyvét Mérchen vom
Walde cimmel, amely egy ujabb mesekonyv volt, "mert nem akart semmi olyat
irni, aminek koze van a politikadhoz".16 Ez utobbi mondat nem teljes mértékben
helytallo, mert az Adjatok vissza a hegyeimet nem madas, mint a nyugatra
kiildetéssel érkezett fohdsnek a segélykialtasa, aki elkeseredetten dobben ra,



hogy nincs megoldas, hazaja elveszett, nem tud segitséget szerezni azoknak,
akik a hegyek, barlangok, az idegenek szamara ismeretlen erdok rejtekein varjak
a szabadulast. SOt ezt a miivét 1945-6s kiadassal megelézi az ugyancsak
Miinchenben megjelent Ember az orszagit szélén cimil regénye. Ennek az
1doszaknak gyonyorll terméke az a mi, amely ir61 szinvonaldt, tehat témajat,
kidolgozottsagat tekintve szdmomra a legtokéletesebb, amelyet alig merek jbol
elolvasni, hiszen olyan meghatdroz6 élményt jelentett elsé olvasata, s ez A
funtinelli boszorkény. Ezt a haromkdtetes regényt még a Bajor erdében kezdte el
irni, irégépét egy fardnkre téve almodta oda Erdély hegyeibdl ezt a furcsa
kislanyt, Anucat, akinek szomort sorsa 4altal elmeriiliink abba a babonas,
kiilonos hiedelmekkel pokhaldsitott vildgba, amely néha nagyszerii, néha meg
hatborzongatoan naturalista valdsagédval lebilincseli az olvasot. A regényt aztan
a hamburgi 6rbodéban fejezi be. Felesége is ugy nyilatkozik, hogy: "Akkor Albi
megirta szerintem a legszebb konyvét, A funtinelli boszorkanyt. A kiadas koriil
nehézségek meriiltek fel, s a forditasa sem lett tokéletes Pochmaniczky forditotta
a regényt Miinchenben. O ugyan jol forditott, de mégsem tudott ugy németiil,
hogy ne csuszott volna bele egy-két stilyos hiba. Jobb lett volna még egyszer
leforditani az egészet ".17 A konyv az 1dd tajt nem arat akkora sikert, mint
amilyen értéket képvisel. S ez az ¢jjeliérként dolgozo arisztokrata grof nem azt a
konkluziot vonja le a koriilotte immar feje tetejére allt vilagrdl, arrol, amely
szinte apokaliiptikus szenvedések sorat jelentette népe és dGnmaga szamara, hogy
ez az emberi vilag rossz, hanem meghatd hittel sz6l sortarsaihoz: "Testvér,
valamit szeretnék mondani neked. Ne hidd, hogy cstinya a vilag, és az emberek
rosszak. A vilag sz&p, s az emberek jok. A rosszasdg nem egyéb, mint valami
furcsa betegség, mely ragalyos és idonként visszatér. Akar a pestis, vagy a
natha. Olyankor elcsufitja a viligot maga koriil. A vilagot, a te viligodat."18 fgy
indul a Te és a vilag ciml miive, amely az 1947-es Rézkigyd (Miinchen) utan
Vilsbiburgban jelenik meg. S Istenem, milyen nehéz olvasni tovabb a sorokat,
kiilondsen az olyanoknak, akibdl felsir az érzelemazonossag, de nehéz elfogadni
a tanacsot, mi szerint: "Ha Ujra eldvesz a sajgd honvagy, gondolj arra: minden
kép, amit mutat, a multé. Mintha régi-régi fényképes albumban lapoznal. Ma
mar semmi sem azonos azzal, ami benned faj. Nemcsak az 1dd valtozott,
megvaltoztak a hegyek, a volgyek, az erdok és a mezdk ... Minden mas, minden
megvaltozott. Minden idegen... Hamarosan rajossz, hogy ami benned f4j, az nem
i1s honvagy, hanem mar csupan emlékezés." S talan ha hisziink abban, hogy:
"Senki nem rabolhatja el téled azt, hogy amire emlékezel, az gyonyori sz€p"19,
akkor konnyebb tovabblépni, és ujbdl elhinni, hogy feladatod van, 0 vilagot kell
onmagad koré tervezni. Koszondm jomagam is a hitadast, az erdadast, a
buzditast!

Németorszagban még két verseskdtete jelent meg, mindkettd 1948-ban: A
lathatatlan lobogd meg a Szazéves dal az ismeretlen bujdosérol. 1951 mérfoldko
Wass ¢letében, olyan valtozast hoz, amely az emigracios ir6 ¢letében
meghatarozd foldrajzi hely ¢és ¢letforma lesz. Augusztusban kivandorol



Amerikaba. A csalad kettészakad, és az élet tigy hozza, hogy sohasem valnak
egy tlizhely kortl tilokké, mégis Ggy tlinik, hogy fiai - a négy Amerikaban, meg
az egy Németorszagban €16 - Osszetartdoan kiizdenek egyetlen célért, éspedig,
hogy édesapjuknak mélto emléket allitsanak. Az ok, amiért Siemers Eva és
Wass Albert Utjai elvalnak, az, hogy feleségét tiidobetegsége miatt nem engedik
fel az 0j vilagba indul6 hajora, s ennek a ndnek van annyi ereje, hogy elengedje
férjét, megértve, hogy a sors szdmadra feladatot rott ki, azt teljesitenie kell, hiszen
minden adottsdga megvan hozza, csupan a koriilményeket kell megteremteni.
Amerika akkor ilyennek tiint. Regényszer(i - hatha egyszer akad egy tehetséges
ember, aki sorokba szovi élettorténetiiket - az elvalas, hiszen Eva szive alatt
hordja 6todik gyermekiik. SOt a beutazasi engedélyt sem egykdnnyen kapja meg
az ird, "mert Kicsi Anna sirkeresztje cimii elbeszélésében és mads irdsaiban is
feszegeti a nyugati vilag feleldsségét mindazért, ami a magyarsaggal és Kozép -
Eurdpa népeivel a szovjet megszallast kdvetden tortént." 20 "Amerikdba ugy
érkeztem mint foldmunkds, mivel a tanult embereket nemigen szerették. Azért
mégis kiszivargott valahogy, hogy bar értek a mezdgazdasaghoz, de tobb is van
bennem, és akkor kaptam allast Taff szendtor segitségével a floridai De
Landben, a Military Academy hivott meg, hogy tanitsak algebrat... Mivel
erdOben akartam ¢€lni és az Okala National Forest négyszazhuszondtezer hold
lakatlan erdd, megvettem az Astor villat, mely abban az id6ben nagyon
leromlott allapotban volt. En aztan rendbe raktam és valdban hézat csinaltam
beldle...". 21 Ez igy, az emlékezés tavlatabol problémamentesnek tlnik, az
indulds azonban sokkal nehezebb volt, ugyanis elébb egy farmon dolgozott,
utdna révid idére - amint az idézetbdl is olvashattuk - a katonai akadémidra
keriilt algebrat tanitani, 1957-t61 pedig az University of Floridan egyetemi tanar,
torténelmet, eurdpai irodalmat €és nyelveket tanitott. Par évig a Szabad Eur6pa
R4di6 munkatarsa 1is volt. Az amerikai magyar emigransok egyik
legkiemelkedébb  személyisége lesz, erre bizonyiték mindaz, amire
tanulmanyom elsé részében utaltam, az a fantasztikus szervezd tevékenység,
melynek alapjat az erdélyi kulturdlis életben kiprobalt és bevalt modszerek
jelentették. Csak itt mas a hangulat, s a koriilmények is az ¢€let furcsa fintorat
mutatjak. Bar szamottevd az emigrans magyarsdg, nem igazan képes olyan
szellemi, anyagi erdket invesztalni, mint amelyre példat jelent a két vilaghabora
kozotti erdélyi magyarsag. Wass 1s igy nyilatkozik: "Elméletben egyszeriinek
latszott az egész: egyedil az észak-amerikai foldrészen valami masfélmillio
magyart mutattak a statisztikdk."22 Az ird6 céljait mar emlitettem, negativ
tapasztalataira utaltam, talan kiegészitésil még egy idézet, amellyel Wass
argumentalja szent elhatarozasat, hogy meg kell teremteni a lehetdségét annak,
hogy az eurdpai magyarsag irant érdeklddok magyar megkozelitésti és egyben
hiteles képet kaphassanak az eurdpai magyarsagrol: "Tobb kiilonbozé kiadasu és
kiilonb6z6 idében kiadott enciklopédiadban példaul a kovetkezd, szorol sora
azonos mondatokat taladltam, amirdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy azok
ugyanattol a személytdl szarmaznak: "Magyarorszag, mint olyan a valdsagban



sohasem létezett, mindossze egy soknépli laza egység a "szentkorona orszagai"
Osszefoglald név alatt. Ennek az orszagnak voltak a kezdetben magyar uralkodoi
is, azonban a tizennegyedik szdzadtol kezdve mar csak cseh, német, olasz,
lengyel és roman kirdlyok viselték az orszagalapitd magyar kirdly, Szent Istvan
korondjat". 23 Ezt és az ehhez hasonld, so6t ettél sokkal rosszindulatbub
félreinformalast szerette volna Wass Albert kiigazitani, s tudta, hogy ez az
odaérkezett magyarsag feladata, hiszen masoknak (pl. az itthon maradottaknak)
erre még annyi lehetdségiik sincs, mint az emigransoknak. Terveit precizen
kidolgozta, atgondolta, mozgdsitotta sajat anyagi eszkozeit, és megszallottan
probalta meggydzni a kinti magyarokat. Szivos, kitartd tarsra talalt nagyszerii
tervéhez Uj skot - amerikai feleségében, aki vallalta vele a tobb ezer kilométeres
utazasokat Amerika szerte, hogy céljukhoz anyagi segitséget szervezzenek.
Amikor az érdektelenség vagy a célt megérteni nem akards elkeseritette,
felesége tartotta benne a lelket, "..sz06 se lehet megfutamodasrél, amit
elkezdtiink érdemes volt elkezdeni, tehat vissziik tovabb, az Uristen eligazitja
majd a tobbit." 24 A mar megnevezett két "rangos vallalkozas" 19 magyar és 43
angol nyelvli miivet ad ki. Tagas témakort olel fel, ugyanis torténelmi,
nemzetpolitikai, néprajzi, stb. miiveket, ill. szépirodalmi munkékat jelentet meg,
mindegyiket azzal a nemes céllal, hogy a nagyvilag jobb tajékoztatasat szolgélja.

Fontos, hogy a kultirszervez6 Wass Albertben nem halt meg az iro,
hanem 1) lendiilettel, de a lelkében tovabbéld régi vilagarol, Erdélyrdl ir
lebilincseld torténeteket. A megélt taj 0jjaéled a konyvek sorain, s a palmak
helyett megjelenik képzeletében a fenydk illata, az erdd csodéja, a hegyi patakok
jatéka, emlékeivel atlépi az oceant, s Gjra otthon van. A teljességre torekedve
emlitem a még 1948-beli Elvész a nyom cimii miivét (Clevland), s megallnék az
1952-es kiadasu Tizenhdrom almafa cimii regényénél, par sorra. A mii Buenos
Aires-ben jelent meg, de az olvasot Tanczos Csuda Mozsi csuda vilagaba vezeti,
no nem a mesék vilagaba, hanem Erdély meseszép tédjaira, ahol az élet néha
tényleg furcsa dolgokat miivel az ottlakokkal. Tamasi Abeljének és Nyiré Uz
Bencéjének méltod tarsa ez a Mozsi, akinek ugyancsak sziikksége van mindazon
leleményességre, mint irodalmi tarsainak, arra, hogy ebben a megbokrosodott
vildgban megéljen, pontosabban tuléljen. Az almafék itt is a megmaradas
toposzaként jelennek meg, s a fak sorsa szimbolikusan az erdélyr magyarsag
sorsat idézik. Amikor 1945-re mind a 13-nak csak a csonkja marad, azt hinnénk,
hogy itt mar valoban elveszett minden, s ugy tlinne, hogy Modzsi minden
tigyeskedése, furfangja hidbaval6 lett volna, szorongdé lelkiinknek megadja Wass
a feloldozast és a hitet, hiszen: "...akarmi is torténik koriilottiink, 6k tudjak, hogy
ez a tavasz kozeledOben van mar. Mert Isten, aki a kivagott csonkbdl termd fat
tud noveszteni Gjra, nem hagyja elveszni a népeket sem, akik benne hisznek". 25
1965-ben lat napvilagot a regény folytatdsa, a két mi kozott viszont meg kell
emliteni Az antikrisztus és a péasztorok (1958); az Atoksori kisértetek (1964)
cimilieket. Tanczos Csuda Mozsi €lete az Elvasik a veres csillag cim{i miiben
tovabb pereg a szemiink eldtt, s mig az el6zd a két vilaghabort kozti emberek



¢letének kovetdje, a haborus évek "erdei" kronikédja, addig ez a regény a
kommunizmus zlirzavarat veszi nagyitd ald, s els6sorban az erdélyi magyarsag
ez id6beli sorsara utal. Ez a mii is megprobalja feloldani benniink a Mozsi és
vele a magyarok sorsan valo elkeseredést, azaltal, hogy fat iiltetnek a magyarok,
a Jovo fajat, a talélés szimbolumat, énbennem a fesziiltség nem oldodott fel. Azt
a fat a barakok mell¢ iiltetik, igaz otthonr6l hozott fold kozé, de gyokereit a
Duna-Delta mocsaras foldjébe ereszti, a keritéssel koriilvett tdborban kell életre
kelnie, ott, ahol a nad, a mocsar, a kod szinte ellehetetleniti a tovabbélést.
Felmeriil bennem a kérdés elég-e Mozsi hite a kitelepitetteknek, ott, ahol még a
pap is kételkeddvé valt. A mustarmag szimbolum jut eszembe, a hit ereje
csodakra képes. "Mink se kedveljiik s mégis itt vagyunk. A fa se valogasson, ha
sz€kely akar lenni", 26 ez mar parancsolat. A Sim6 Jozsef altal Gsszeallitott
Wass bibliografiat szemlélve a felsorolasbol még két miivet szeretnék
mindenképpen kiemelni. Az egyik a Kard és kasza cimii, amelynek els6 része, a
Kronikas iras 1974-ben jelent meg (Astor Park), a masodik, a Szemtanusag meg
1976-ban (uo.). Ha pilléreket keresiink Wass munkassagaban, akkor A
funtinelli...mellett az én megitélésem szerint ez a masik tartdoszlop. Ha
valamiképpen hidnak tekintem Wass életmiivét, a halhatatlanné valashoz vezetd
hidként, amelyet az ilyen kiilonleges szellemoriasok épitenek fel, akkor a
Hagyaték cimii, mifaji szempontbol nehezen behatarolhaté mii az, amelyik ott
¢ér partot, ahol a halhatatlansag elkezdddik. A Kard és kasza az Erdss nemzetség
torténetének tlinhet, a miiben 6k a Wass csalad regényes megjelenitdi, de ez nem
csupan az, hanem az egész erdélyi magyarsag torténelmét idézi olvasoja elé -
Buzattol egészen Erds Miklosig,-ugy, hogy a torténelmi hitelességli adatokat
atszovi a mondak, legendak vilaga, és igy tarul fel el6ttiink egy kiizdd, kiiszkodo
nép kronikaja. A masodik rész mar nem egy évezredet Olel at, hanem egyetlen
generacid megprobaltatasait vetiti elénk, a f0hds ¢életutjat allitva a kdozéppontba.
A huszadik szdzad olyan nehézségek elé allitotta az erdélyi magyarsagot,
amelybe az egyes ember beleroppanhat. A néhol mar naturalisztikusan
bemutatott kegyetlenség, amelyet Miklos és sortarsai élnek at, még az olvasas
soran is roppant lelkierdt igényelnek. Amikor gy érezziik, hogy nincs tovabb,
megkapjuk a lelki feloldast, ami nem mas, mint a remény. A {fO6hds
legy6zhetetlen. Amikor palinkaért eladjak a megvakitott, agyonkinzott Mikldst
egy durva pokrécba csomagolva, nem tudjuk elképzelni, hogy 1étezhet feloldas.
De az dsei nevén koldusként ajbol megjelend volt arisztokrata valéban nem
lehet mas, mint Isten igaz szavanak hirdetdje, Szent ember, olyan szent, aki a
szeretet szavat hirdeti ellenségei kozt is, testvéreinek hii segitdje. Szenvedései
aran megtisztult, benne mar nincs sem harag, sem gyiilolet, mindenét elvették:
nevét, cimét, csaladjat, anyagi javait, szeme vilagat, tehat a semmi altal lett az
O6vé a minden. Fantasztikus ez az ir6i utrabocsatds. Wass Albert most sem
engedi, hogy gy tegyiik le a miivet a keziinkbdl, hogy indulatok feszitsék szét
melliinket, hanem megprobal isteni békét teremteni ott, ahol emberi érzelmek
dalnak, a szeretet €¢s valami emberfolotti megbocsatas szavaval. A kovetkezd



cimek felsorolasaval csupan arra torekszem, hogy akik soraim elolvassak,
lassdk, hatalmas életmiivet hagyott Wass Albert rank, s itt az ideje (mar rég
eljott), hogy értékeljik azt: Atoksori kisértetek (regény, 1964),
Magunkrahagyottak (regény,1967), Valaki tévedett (elbeszélések, 1977),
Viélogatott magyar mondak (1971), Vélogatott magyar mesék (1972), Magyar
orokseégiink (1975), Halalos kod - Holtember partjan (1978), A koltd ¢és a
macska (elbeszélések, 1989). (Mas, angolul megjelent miivek). Ezen a
mozgalmas, feladatokkal kikdvezett, néha igen nehéz amerikai €életaton hii tarsa
volt masodik felesége, aki 1987-ben hunyt el. Elete vége felé betegséggel kellett
megkiizdenie, s menekiilt a magéany eldl, az el6l a magany eldl, amely
gyerekkoraban oly sokat tarsa volt, és amelyrél Hagyaték cimii miivében is
annyiszor emlitést tesz. Ujbol megnésiil, de egy stlyos baleset utan nehezen
kiizd mar meg az ¢élet aprobb, nagyobb megprobaltatasaival, €és 1998 februar 17-
én "a kivéniilt harcos leteszi a fegyvert". Véget vet annak a kiilonleges, sot
kiilonlegesen nagyszeri ¢letatnak amelynek jelszava: '"ismertessétek az
igazsagot s az igazsag szabadokka tészen".

1 Adjatok vissza a hegyeimet, 67. old., Krater Mithely Kiado, Bp., 1997

2 Hontalansag hitvallasa (vers)

3 Romaniai magyar irodalmi lexikon.

4 lasd 3. pont

5 lasd 3. pont

6 lasd 3. pont

7 Katolikus Magyarok Vasarnapja, 1989. nov., A kivéniilt harcos leteszi a
fegyvert

8 Lasd 7. pont

9 Népujsag, 2000.08. 03. Olyan volt mint isten kenyere (B D) /Marosvasarhely/
10 Magyar Nemzet, 1940.01.19., 14. szdm

11 Studia Nova, 1994, 1. szam Erdélytél Bajorerddig, Szabo T. Adam

12 Szalay Robert: FenyOktol a palmataig, Hangfoszlanyok egy Portréfilmbdl
(Beszélgetés Wass Albert iroval)

13 Medvigy Endre: Laudacié a Magyar Ordkség-dij atadasakor, 1999. szept. 18.
14 lasd 12. pont

15 14sd 11. pont

16 lasd 11. pont

17 lasd 11. pont

18 lasd 11. pont

19 lasd 11. pont

20 lasd 13. pont

21 lasd 12. pont

22 lasd 7. pont

23 lasd 7. pont

24 lasd 7. pont

25 Tizenharom almafa, Mentor Kiado



26 Elvasik a veres csillag, Mentor Kiado
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